
Степени сравнения польских
прилагательных. Stopniowanie
przymiotników

Сравнительная степень – это когда мы сравниваем предметы:

она старше меня, апельсины дороже яблок и т.д.

В польском языке такие формы дословно звучат:

она старшая, чем я, апельсины более дорогие от яблок,

т.е. окончания этих форм также изменяются (род, число, падеж).

Сравнительная степень образуется при помощи окончания -szy (-ejszy, если слово заканчивается

на группу согласных). Для превосходной степени ещё добавляется и приставка -naj. Также стоит

отметить, что часто согласная, на которую оканчивается слово, смягчается, т.е. появляется -i- или

происходит замена буквы.

Окончания -ki, -oki, -eki из слов выбрасываются. Если в корне слова есть ą, то она меняется на ę.

Прилагательное Сравнительная степень Превосходная степень

gruby – толстый grubszy – более толстый najgrubszy – самый толстый

nowy – новый nowszy – более новый najnowszy – самый новый

modny – модный modniejszy – более модный najmodzniejszy – самый модный

miły – милый milszy – более милый najmilszy – самый милый

tani – дешевый tańszy – более дешевый najtańszy – самый дешевый

wąski – узкий węższy – более узкий najwęższy – самый узкий

krótki – короткий krótszy – более коротки najkrótszy – самый короткий

szeroki – широкий szerszy – более широкий najszerszy – самый широкий

daleki – далекий dalszy – более далекий najdalszy – самый далекий

Для сравнения мы используем предлоги: niż (kto? co?) – чем, а также od (kogo? czego?) – от. Для пре‐

восходной степени используется z / ze (kogo? czego?) – из.

Wujek Jan jest starszy, niż tata. – Дядя старше (более старший), чем папа.
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Mój brat jest najwyższy ze wszystkich. – Мой брат самый высокий из всех.

Ta ksiązka jest ciekawsza od tamtej. – Эта книжка более интересная, чем та.

Также есть слова-исключения, основа этих слов изменяются.

Прилагательное Сравнительная степень Превосходная степень

duży – большой większy – бОльший największy – самый большой

mały – маленький mniejszy – меньший najmniejszy – самый маленький

dobry – хороший lepszy – лучший najlepszy – самый лучший

zły – плохой gorszy – худший najgorszy – самый худший

Gorąca herbata jest lepsza od zimnej. – Горячий чай лучший, чем холодный.

Mam mniejszy rozmiar buta, niż moja siostra. – У меня больший размер ноги, чем у моей сестры.

Uniwersytet Warszawski uważa się za najlepszy w Polsce. – Варшавский Университет считается

самым лучшим в Польше.

Język chiński nie jest gorszy od polskiego. Jest po prosu trudniejszy.  – Китайский  язык  не  хуже

польского. Он труднее.

А второй способ образовать сравнительную и превосходную степень – просто добавив слова бо‐

лее и  самый.  Мы  используем  этот  способ,  когда  прилагательные  длинные  (обычно  3 и  больше

слогов) и их трудно выговорить при добавлении обычных окончаний. А вообще этот способ мож‐

но применить к каждому прилагательному, если Вам трудно его изменить.

Прилагательное
Сравнительная

степень

Превосходная сте‐

пень
Менее Меньше всего

interesujący – ин‐
тересный

bardziej interesujący
– более интерес‐
ный

najbardziej

interesujący – са‐
мый интересный

mniej interesujący
– менее интерес‐
ный

najmniej

interesujący – наи‐
менее интересный

egzotyczny – экзо‐
тический

bardziej egzotyczny
– более экзотиче‐
ский

najbardziej

egzotyczny – самый
экзотический

mniej egzotyczny –
менее экзотиче‐
ский

najmniej

egzotyczny – наи‐
менее экзотиче‐
ский

kolorowy – цвет‐
ной

bardziej kolorowy – 
более цветной

najbardziej

kolorowy – самый
цветной

mniej kolorowy – 
менее цветной

najmniej kolorowy
– наименее цвет‐
ной
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Noszę ubrania w bardziej intensywnych kolorach. – Я ношу одежду более интенсивных цветов.

Dzisiejsze zadanie jest bardziej skomplikowane, niż wczorajsze. – Сегодняшнее занятие труднее

вчерашнего.

Kupuję oscypki tylko w Zakopanem, bo są najbardziej prawdziwe. – Я покупаю осцыпки (сыр) толь‐

ко в Закопане, потому что там они самые настоящие.

Выполните упражнения к уроку 
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